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i)a vsak du.ii, izvzemši ponedeljke m dneve po praznik ih , ter velja p o p o Š t i prejemati za a v s t r o - o g e r s k e d e ž e l e za celo leto Iti gl&, za juti 1 ta H ; I 
li-.rt i.;ru i glđ. — Z a L j u b l j a n o brez pofiiljanja na dom za celo leto 13 glit, za Četrt leta .'5 g ld . 80 kr., za en meseti 1 pld. 10 kr. Z a pošiljanje a 
i se računa 10 kr. za mesec, 30 kr . za četrt leta. — Z a t u j e d e ž e l e to l iko već, ko l i ko r poštnina iznaša. — Z a gospoda ao l t e t j e IM ljudskih šolah i 

i A d i j a k e velja » n i z a n a cena in s icer : Z a L j u b l j a n o za četrt leta "2 gld. BO kr., p o p o š t i preji man u četrt leta 8 gld. — Z a ' o z n a n i l a se plačaj 
u d četiriutopne petit -vrste 6 kr., če »e oznanilo eukrat tiBka, 5 kr., če se dvakrat , in 4 kr., če se tr.- ali večkrat tlaka, 

Dopis i nuj se i - vo le (rankirati. — K o k o p i B i BO ne vračajo. — U r e d n i š t v o je v Ljubl jani v Frane Kol inanovej hiši št. 8 g l e d a l i š k a itolba*, 
O p r a v n i i t v o , na katero naj se Dlagovoli jo pošiljati naročnine, reklamacije, oznanila, t. j . administrativne reći, je v „Narodnej t iskarni " v Kolmanovej lnfii. 

Občni zbor „Narodne tiskarna". 

V nedeljo 8 . juni ja občen zbor „Na­
rodne t iskarne" v L jubl jani nij mogel zbo­
rovat i , ker je bilo po prav i l ih premalo 
akci j vloženih i n premalo akcijonarjev 
udeleženih. 

Zatorej se razpisuje nov občen z b o r 
d e l n i š k e g a d r u š t v a „ N a r o d n e t i ­
s k a r n e " na dan 

3 7 . j u l i j a 1 * » ? « > 
ob 10. ur i dopoludne, s pr istavkom, da 
po § 17 . društvenih pravi l ta novo sk l i ­
can i občni zbor veljavno sklepa brez oz ira 
na število navzočnih delničarjev i n število 
od nj ih zastopanih glasov. 

Od upravnega odbora. 

Za koroške Slovence. 
Iz s lovenskega Štajerja 14. j u l i j a . 

I Iz v. tlop.] 

Mnogo 8 3 po Časnikih č ta o politične) 
zaspanost i i n o narodnej malomarnost i naših 
narodno ubozih bratov koroških Slovencev in 
vedno se toži in toži, da, če bode šlo tako 
naprej , da v nekaj desetletjih ne bode na K o ­
roškem skoro več Slovencev, nego da se bodo 
utop i l i v vedno rastoče g e r m i n s k o mor je . D a , 
mnogo resničnega je na tem in če se bode še 
na Koroškem nadalje tako godilo, se mora 
žaloprerokba naposled celo res uresničiti, da 
s i je naš slovenski narod žilav. P a , d r a g i r o ­
j a k i ! M i samo na s t ran i tožimo i n j avkamo 
ter pomilujemo na po l vtapljajoče bra te , a da 
b i j i m na pomoč priskočili, da b i j i m podal i 
r oko ter j i h tako gotovega narodnega pogina 
rešili, ne pride menda n ikomur na m i s e l . T u 

smo, zdi se m i , podobni možu, k i , Imajoč 
stavbe p r i velikej rek i , v id i , kako mu mogočna 
vuda vtdno i a vedno ta l in temelj (spodko­
pava, a ne stor i v brambo posestva ničesa, 
nego, roke križem držnč, čaka, da b i mu po-
magth — d r u g . T e m u možu podobni smo 
t u l i m i . Vedno pričakujemo le preveč pomoti 
le od z g o r a j in vedno terjamo n a r o d ne­
zavednosti od l judstva, a mu ne damo v roko 
sredstev in pomočkov, da bi to pot v obl jub­
ljeno deželo samo našlo. Če p r i tam še v po-
štev vzamemo agi lnost naših nemških naro 1-
n h nasprotnikov in ven vladui aparat (vide 
šole i dr ). ne smemo se nikakor t u i i t i , da 
k o r o š k i S l o v e n c i brez pravega vodnica , 
brez poduka vedno bolj iu bolj postajajo žrtva 
nemškega moloha. T u nam d r u g i m S l o v e n ­
c e m pač veljajo b t s ede : „Videant cousules t" 
in pa : „gaui se v rh ratar, če ti je mar po­
znega vnuka z a h v a l e ! " 

A k o torej hočemo, da se ne bo enkrat 
r ek l o : „Koroška je b i l a s lovenska 1 ' , skrbe t i 
moramo, da dobe K o r o ci zanesljive v o d i t e ­
l j e , s k r e n e p r i j a t e l j e in prave narodne 
j im u č i t e l j e . D o k l e r Korošci t v g i ne dote , 
nij se nam t reba čuditi, ako bo Sla pr i njih 
narodna zavednost namesto naprej le vedno 
n a z a j . Pog ledimo s i le enkrat d i u j e naše 
slovenske pokraj ine ! K o m u se imamo z a l i /alin 
za i zvenre ino rodoljubje in discipl inarnost k ran j ­
skih deželanov, k i so nam jo zopet p r i seda 
njih državnih volitvah v tako k rasnem sv i tu 
pokaza l i : k o m u drugemu se moramo zahva l i t i , 
če ne nj ih voditel jem i n učiteljem. 

K d o je učinil, da se t u l i na Štajerskem 
nam na deželi nij več bat i , da b i kakov z 
uašej narodnost i nasprotnim programom nasto-
pivši kand idat z lehka p rod r l ? K o m u se imamo 

/^hval i t i , da i m u n o može nekaj na.ro ln ih < k r a j -
Q h zastopov i td. v — Pronsro&itelji vse^a t<ga 
o 1 due do dne ves.;lej ga stanja so naši vr l i 
voditel j i , učitelji in novinarj i . K o m u Be imamo 
zahval i t i , da so tržaški okoličanski Slovenci 
postal i skoro DajzaVednejŠi uaro lu ;ak i , k i se 
k i jubu vsemu pr i t isku in vsem obl jubam od 
uasprotne Btrani, k i jubu vsej Bvojej revščini 
drže vedno knko r skala sred i morja zvesto 
svoj.h domol jubnih mož? M i r se nemajo to 
zahval i t i svojim voditeljem v T r s t a in sloven­
sk i mu nov inarstvu? D a so gorlfiki Slovenci, 
iaposti.vijeni na skrajnej laskaj mej', vendar go­
reči in zvest i rodol jubi, imajo se zahval . t i svo­
j i m bu l i te l je in. 

L e k o r o š k i Slovenci nemajo pravega 
centra, nemajo takega voditelja in učitelja, le 
koroški Slovenci so osamljeni, le oni so na-
vtzan i na tiboto al i le na neii ške liste, k i , 
ddsi tudi (kakor konservat ivni or^: n) v narod­
nem o b z i i u morda pravični, vendar ljubezni do 
mater inega slovenskega j e z i k a Korošcev Slo­
vencev nemajo, temuč celo sicer počasi pa go­
tovo izpodk(p:Vi i jo . T r e b a bi bilo torej tudi 
k iu-Iv.m Slovencem m o ž s l o v e n s k i h in 
malega l i s t a , k i bi j h vodi l po polji, po 
kojem veje pri jazen n a r o d e n s l o v e n s k d u h ; 
k i bi j im prav po koroško slovensko popu­
larno pokazaval njih prave in nj h navidezne 
prijatelje, ter sploh skrbe l za njih dušno in 
gmotno blagostanje. n P a uže zopet za nov 
1 st pr id i gu je ! J i h l i nemamo uže itak pre­
več ! " Blišim nekatere govor i t i . A ' i jaz t rd im, 
da m a l i h l o k a l n i h l istov nemarno preveč. 
Pre\c5 je le, da imamo d v a v e č j a politična 
l is ta , d a imamo poleg „Slovenskega Na roda " 
še „Sl ivenca". O tem pa morda pozneje 
enkrat . Prov inc i ja ln i prav muli li&t pak so 

M & t f e k a 

Slavisches 
iiu-i deui bst l i t l i en 1'ustertliulu (Drau umi Uelgebiet) 

i u T i r o l . 

( V o n dr. J . L . Mittoruitzer.) 

P o d tem naslovom ima letošnji p rogram 
br iksenskega g imnazi ja prav zanimivo razpravo . 
Veleučeni g. pisatel j ob enem g imuaz i ja ln i rav­
natel j , Slovencem znan ko t sestavl jatel j K n o -
bleharjevega životopisa, je slaven poznavate l j 
a f r ikansk ih jezikov, pa tudi s lovenski j e z ik m u 
je dobro znan, ka r pričuje ta lepa r a z p r a v a . 
V njej pretresuje najpoprej v k r a t k i h črticuh 
zgodovino Slovanov, potem Č J S nj ihovega n a ­
seljevanja na T i r o l skem, v t r e t j e m razde lku 
njihovo razširjtvanje po T i r o l skem, p i eobrnen je 
h kršćanstvu, germauiziranje dravske i n i s e l -
ske dol.ne, i n slednjič govori o s ledov ih nek­
danjega naseljevanja Slovanov po T i r o l s k e m . 

l t a z p r a v i je pridejan popis s lovensk ih to-

pičnih i n osobnih imen, ka t e ra razjasnuje po 
M klosičevih, Trs teu jakov ih , B iedermanov ih in 
drug ih sp is ih . T a spis zaslužuje, da ga kdo 
naših domačih p i s t t i l j e v prevede na slovensko, 
M »tič.n Le top i s pa bi b i l najprikladuejši organ 
za objavljenje te zanimive razprave . 

S lovenskim gimnazi jskim učiteljem pa naj 
b i b i la t a razprava i/g'ed i n opomin, da bi 
tudi oni za gimnazijske programe spisaval i 
članke iz d o m a č e g a gradiva , katerega je 
obilo neobdelauega posebno glede B l o v e n s k e 
stareje zgodovine. D — n . 

Spomini iz dijaških let. 
Pet indvajset let je uže precej v človeškem 

življenji, r eke l bi povprek : polovica življenja 
je, a l i pa še več; l a h k o človek pozabi, kaj in 
k a k o je bilo pred četvrt B t o l e t j a , no, zgodi 
s e , da nam ne zgiue iz spomina moment s i c r r 
malosten, če je naslonjen i n pr ivezan na k a k ­
šen čulež človeški. 

Človeški čudež! Ka j je nek i t o ? — Člo 

veški čulež prve vrste je Vencel M nek, ro­
dom moravsk i Č e h , k a k o r ime s uno najb.dje 
pokazuje. K a k o je to č l o v e č e prišlo V Cel je , 
tega menda sam B o g ne ve več, ampuk pr.šlo 
je ter se je repenčilo po gimna/iju celjskem 
uže pred 25 le t i tako, k a k o r da b i ga sama 
modrost b i l a , in nič druzega ne, nego gola 
modros t nemško ig lavska i z MornvB^e. 

T o moram precej reči, da Vence l M trak 
takra t nij b i l hudoben v šoli, to ne to. ampak 
je k r a t i l d i jakom dolg čas na v s i k r i p l j - . Iz­
borov a l i vol i tev za deželni iu drživni zbor 
nij b i lo tačas v Cel j i l e ta 1854, tudi „pt'.i-
Heoknecl i tov" nij bilo še, ampak če je Venclja 
tedanji opat ce l jsk i Vodu^ek z drugimi profe­
sorj i vred povabi l na ob d, je šel tudi on tja 
prav r ad , ter je je l „ farško u pečenko in p i l 
je popovsko vino, kakor vsak dru« pošten člo­
vek in dopalo BC mu je pokrai Savinie tako, 
da je vedno lament i ra l , k a k a škoda je za to 
lepo deželo, da jo imajo v las t i Slovenci, 
„dieae dummen wtnd ischen u , k a ko r je rekel . 
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potrebni . In Korošci b i mora l i z a en dober 
majhen slovensk Istič za koroške Slovence 
ekrbeti , če b i prav r a 14 d n i izhajal . K e r 
BO koroški Slovenci premalostevi lni , in menda 
smem tud i očitno reči, preubogi , da b i Bi s a m i 
BVOJ list, zdržavali, za to bi stopi la na n a s 
druge Slovence naloga j i m v pnpomoč pristo­
p i t i , j i m listič vzdržavati pomagati , in tako j ih 
vzdran i t i , t e r j im narodno zavest vzbudi t i oz i ­
r oma okrt p a t i , ravnnje se, po nekol iko pre-
drugačen h btffl lah n e p o z a b l j e n e g a d r . L . 
T o m a n a : 

„K višku, bratje, dušo mi l e ! 
S s lovom, z djanjem vsi za d o m ! 
Kličejo nas slavne V i l e 
V p o m o č b r a t o m K o r o š c o m . " 

O d Korošcev pa u p a m o , da bodo , v 
poštev jemaje svo j e s U n j e , radovoljno s p r e 
j e l i našo pomoč, da se potem skupno b o r i m o 
zoper našega narodnega sovraga. B A Š tako 
p a tud i u p a m , da se bo mo j predlog sprejel 
od s t ran i o n i h , do ka t e r ih je prav za prav 
B t a v l j e n . 

Če ne morejo pa uže v Celo\ci ustano 
v i t i malega l i s ta , na j i t , lastništvo i n ured­
ništvo našega „ S l o v e n s k e g a G o s p o d a r j a " , 
k i na k m e t i h p r i naa tako uspešno deluje, 
p a ima z a to t u d i dovolj naročnikov, v z a m e 
v s v o j d e l o k r o g namesto jedinega spod­
njega s lovenskega Štajerja, tud i š e s l o v e n ­
s k e K o r o š c e . V to svrho naj s i pr idobi na 
k( roškem dopisnikov, oz ira se v člankih tud 
na koroške razmere , i n na j sploh skuša, da 
se bodo v t em l i s tu tudi Korošci kma lu vdo-
mačili. Najbol je je pa, da se oboje uresniči 
Korošci, k i imajo uže svojo s l o v e n s k o 
t iskarno, naj listič prav za koroške slovenske 
kmete p isan ustanovo, za na 14 d n i , a „Gosp. B 

naj pomaga in Bode lu j e . „Slov. N a r o d " uže 
i tak de la z a vse . 

T o je torej moj predlog, po kojem, mi 
s l im, b i BO najložje pr i sedanjih razmerah ko 
l i k o r to l iko neugodnih, pr i Korošcih budi la 
S i r i la in krep i l a n a r o d n a z a v e s t . 

T . B I I . 

Politični razgled. 
N o t r a n j e i t e ž e l e . 

V L j u b l j a n i 16. ju l i ja . 
N o v i ftfžtivni «rf»/»f* bode — kakor 

se zdaj z Dunaja čuje — prej skupaj stopi l , 
kako r pa d e ž e l n i zbor i , k i se snidejo še le 
ok tobra . 

Beremo, d a se hoče Stremi*t§r še po­
nu ja t i za m in i s t ra i n s icer zdaj z a „konserva-
t i vnega " . B o g nas S 'ovence varuj, da bi b i l 
uslišani L e gospodu S t rem&yru želimo pokoj 

n vse dobro, samo nadal jnega m in i s t rovama 
ne, ker če on ostane, tud i m i B svoj imi t e r -
atvami glede šol n učiteljev nič ne dosežemo. 

V IP*of»Mf*ciji so z m a g a l i narodnjak i 
od devet ih vo l i ln ih okra jev v o s m i h ; o s e m 
hrvatsko - narodn ih poslancev je i z vo l j en ih ; v 
edoem o k r a j i pa j e z m a g a l , k a k o r uže p o v e ­
jmo, nekov Itodičev ur i tdnik , menda pravosla-
ec al i S rb , dr . I v a n i ć , s pomočjo Srbov 
brovačke in k i s tan j ske občine, k i v Da lmac i j i 

nekako čudno in nehvalno rolo i g r a j o . Ivan ćev 
p r o g r a m , k i s e obrača na Srbe , obeta : a ) N a 

tojhti s vo j ; m zasupničkim glasom u B v a k o j 
p r i l i c i , da s r b s k a narodnost u Da lmac i j i sve­
čano pr i znana bude podpuno r a v n o p r a v ­
n o m Ba d rug im narodnos t ima naše k ra l j e v i n e ; 
— b) u lagat i svoj zastupnički g las, da zako­
ni to ostvarenje dob i ju pravedne želje mo ] ih 
Obrovačko - K i s t a n j s k i h birača, da s r b s k i 

e z i k in s r b s k o p i s m o bude uvedeno kao 
glavni naukovn i j e z ik i pismo u sv ima školama, 
koje su u mjes t ima naše kral jev ine, gdje ve­
ćina Srba s tanu je ; — c) priznavajući, da su 
mome i zboru najviše S rb i dopr inje l i i da su 
st i S r b i na taj k o r a k se odlučili, što im je 

sa hrvatske s t rane o p a s n o s t ( ? U r . ) narod 
nom imenu pr j e t i l a , obvezujem se, da ću p r i 
svakoj zgodi , b i lo u slučaju sukoba sa hrvat ­
skom s t r ankom, b i l o nezavisno od n j ih , nasto­
jat i , da od svakoga p r i znana i poštovana bude 
s r b s k a n a r o d n o s t u našoj kra l j ev in i , i 
naprotiv, svo j im g lasom prosjedovati u svakoj 
pr i l i c i , k a d b i se ht je lo neg i ra t i b Ć J t e na 
rodnost i i l i vr jed jat i značaj njezin ; — d) naj-
poslje se obvezujem, da ću svoj im zastupnič­
k i m g lasom o d b i j a t i s vak i poskušaj, ko j i b i 
se učinio za sajedinenje da lmat inske kra l j ev ine 
sa kra l j ev inama H r v a t s k e i S lavon i j e ; (To je 
po l i t i ka zdražbe i n r a zpo ra , nam vsem južnim 
Slovanom p o g u b n a ! S tako po l i t iko S r b i po 
magajo le p r o t i v n i k o m Slovanstva . U r ) ; u 
slučaju, k a d bi naša monarh ' j a posjednute zem­
lje Bosne i Hercegov ine anek t i r a l a , p ro t i v i t i 
se, da jedna i l i d r u g a od i s t ih zemal ja , b i lo 
posredno i l i neposredno, bude sajedinjena sa 
zeml jama ugarske k rune , napro t i v , u rečenom 
slučaju nasto ja t i , d a Da lmac i j a , Bosna i H e r ­
cegovina u jedno t je lo sajedinjene, ostanu p r i ­
družene zeml jama Cis la j tan i j e . O m moju i z ­
j a vu zatvrdju;em rječiju poštena čovjeka. U 
Z a d i u , 6. ju l i ja 1879 . D r . G . Ivanić." 

V m i i i j e «t r a s tave . 
Mloltj(trski knez j e 13. t . m. ime l slo 

veaen vhod v S i f i j o . Dese t tisoč mož bolgar­
ske narodne vojske je de la lo Špalir. N a ogo-
vor met ropo l i t a je odgovor i l knez v bolgar 
skem j e z i k u i n končal z »živela Bo lgar i ja 1" 
— Pred odhodom i z T rnovega je knez daro­

va l 2 0 0 0 0 0 frankov za pogore'ce, k a t e r i m so 
*e bi le p r i razsve t l jav i ob njegovem p r iho lu , 
hiše vnele. 

V Jiunutnrji še nij konec „ j u d n v -
s k e k r i z e " . Večina narodne zbornice nehče 
dovobt i , da bi judje v Rumun i j i imel i enake 
državljanske prav ice , kakor ter ja to b e r l i n s k i 
dogovor, ki le B tem pogojem pr i znava r u m u n -
sko neodvisnost. M ; n i s tp r s t v o , k i bi rado „Ev ­
r o p i " aH j u l o m ustreg lo ne vo kaj b i , a l i 
zhorn'eo razpust i lo a l i o 's topi lo . 

I/, .iton poroča „P . C i r . " , da se v l ada 
nagb . i /daj b M i k m<ru k e r a tensk i m in i s t e r 
za vnnnie. De 'yannis , m i s l i , da se bode da lo 
g r ' k o vprn^ajne k i jubu zavlačevanju od s t ran i 
turške vln-1e> v e n d a r - l e m i rn im potem rešiti. 
A vel ja t u l i to, da Grška je premajhena, d a 
bi vs ta ja la zoper vse vlade, k i bodo gotovo 
res i le svojo besedo, k i so jo dale Grškej na 
b r l i n skem kongresu v lanskega leta, k jer so se 
navpdl i u z rok i , zakaj naj se stanje G r - k e f 
oboljša. Grška ne moro živeti, ker je premaj ­
hena i n vlade so leta 1832 pr i sestavljanju Grške 
stor i le preve l iko napako, k i i o mora io zdaj 
poprav i t i P o t e m prav i r P o l . C o r . " na d a l j e : 
„Grška mora okrep i t i se, da bode kos svojej 
mejnarodnej na log i , k i se s t r in ja z ojačenjem 
k u l t u r e ( ? ) na j u r u B a l k a n a in postavl jenjem 
meje z o p e r n a s i l s t v o n a n s l a v i z m a ( l ) 
Io G r k i zaslužijo, da se j h reši od s r a m o t i l ­
nega podjarml jenia turškega, k e r BO najbolj 
kulturezmožni ( ? ) i rmej vseh poba lkansk ih na ­
rodov. Grška ra j tedaj popolnoma zaupa ve-
lev last im. Če prav r e bodo od v lad prou7ro-
čeni ra7govori dovedli k c i l ' u vendar se sme 
z gotovostjo t r d i t i , da se bode mora la grška 
v lada vdat i narodnej vo l j i . " 

V ftngtefkei spodnjej zbornic i je de­
jal B u rke , da so R u s i tekom zadnjega časa 
pričeli operacije pr i i z l i v u A t r e k a pro t i oze­
ml ju Teke -Turkomanov . Rn^ki min is t r i in grofa 
Šuvalov oporekajo, da R u s i prodira lo prot i M ^ r v u . 

N a Nemškem z ' ast i na Jtavarskent 
raBte separat i zem, k« se up i ra zoper pop ru -
seno nemško jedinost. T a k o je b i l zadnje dn i 
voljen fajmošter v bavarskem Nens tad tu d r . 
Jos . S c b š i f l e r , k i je pred volitvi jo mora l 
objav i t i , da se bnde potegoval za popolno s a ­
m o s t a l n o s t Bava r ske , in da n i t i v k a t o l i ­
ški centrum ne bo s top i l , k e r se m u t a uže 
preveč popustl j iv zdi i n premehak. 

INetmški „Re'chsanzeierer" javl ja ime­
novanje m in i s t ra javn ih del Maybacha za n a ­
čelnika državnega u r a d a za oskrbl jevanje d r ­
žavnih že lezne; nadalje imenovanje predsed-
n k a držav.ieg* kance larskoga u rada Ho fmanna 
za m i n i s t r a t i g o v s t v a in obrtn i js tva . M in i s t e r 
F a l k in F r i eden tha l s ta pak odpuščena iz s l u ­
žbe a ( h r an i t a si i m e državnih minis t rov . 
V ' š j i predsednik šlezijski P u t t k n m m e r je ime-
novau za naučneca min i s t ra , a graščak L u c i u s 
za m in is t ra pol jedelstva. 

M i „"VVindischen" smo g a moral i potr 
pežljivo poslušati, če je vpletal pr igodom po-
dučevanja vsakovrstne neslane nemške anek­
dote, ka t e r e so pa n a v a d n o naperjene bi le 
pro t i slovenskoj narodnost i , k a k o r da m u je 
b i l nalog, vadi t i nas Slovence v zaničevanju 
B a m e g a s e b e . O narodnosti svojej s Cer ni jsmo 
b i l i d o b r o podučeni l e t a 1854 in s lovenski d i ­
j a k i ni jsmo imel i mehko postlano n a g imnaz i -
j a ln ih k lopeh, pa zategadelj smo precej po­
hlevno prejemal i Marekove moralične klofute, 
še smejal i smo se včasih, če je katerega 
i z m e j s lovenskih di jakov prav hudo ugrizel . 

Škoda, da se nij Kosmas Makabejec s p r a ­
v i l nad tega češko-nemškutarskega Venci ja ter 
g a enmalo opisal \i humorističkega stališča, 
k a k o r zasluži, saj je tudi on svoje dni mora l 
alušati vse njegove anekdote, ka t e r i h je znal 
precej prav lepih, kakor j e n . pr. ta- le : 

Poveda l je profesor historije Vence l M a -
rek, iz Moravskega doma, v šoli, kako so 
svoje dn i zajedno potoval i tr i je rokodelski po­
magači, Nemec, Mag jar i n S l o v a n ; v nekej 

gost i ln i , k jer so prenočili, so v idel i na steni 
prav lepo uro . Mo j potom sledeči dan j e r e k e l 
N e m e c : „War aber das e iue schone u h r ! * — 
Magjar je d e j a l : „Die moehte i ch h a b e n ! " — 
a S lovan je potegu i l u r o iz žepa, rekši: „Ich 
hab 1 sie aber s c h o n l " 

N e m c i , naročito v prve j k l o p i sedeči R i -
h a r d Foregger , BO se smeja l i t e m u „w!tzu u , 
tudi neka t e r i neumneži naši, Vence l s i je gla­
d i l t r ebuh, a zavedne s lovenske mladeniče je 
ob l i la rdečica! 

S t ak im i i n j e d n a k i m i neumnostmi je k r ­
mi l svoje učence v spodnjem g imnaz i ju Vence l 
Mi jrek uže p r ed 25 l e t i , kaj je de la l potem, 
mi nij znano in ne vem, znab i t i je b i l p a r k r a t 
celo i t iroden, če je t a k o naneslo , a l i da se 
nij dos t i poboljšal n a stare dn i , se v id i iz 
ce l jskega dop isa v „Sloven.skera N a r o d u " , v 
ka te rem se opisuje ponašanje tega pedagoga 
v svo js tvu člana vo l i lne komis i j e ce l jskega 
mesta za vo l i t ve v državni zbor . 

In m i S lovenc i , m i moramo t r p e t i tako 
g o v n o v našej s r ed in i , takove mu Človeku, ne 

možu, moramo pover i t i mladež svojo, da se 
kaj poštenega nauči v šoli, dočim se naše naj­
boljše učiteljske moči tolčejo po božjem sve tu 
okolo, od Slezi je gor i pa t am dol i do D a l m a ­
cije in Slavonije. 

M e t i j e b i t r eba b i lo , metl je prav ve l ike , 
d a b i se vsa nesnaga zmela — kamor spada 1 

Vence l M a r e k in Anton "VVretschko! par 
nobi le f ra t rum — rad bi j u v ide l oba še en­
k r a t predno u m r j e m ; tudi W r e t ? c h k o mi j e 
os ta l v spominu, ker je b i l moj učitelj s lo­
venščine v tretjej no rma lk i , pa še zdaj se m i 
sve t i pred očmi rdeča črta, katero je b i l po­
t egn i l enk ra t v mojej t ek i črez C pr i besedi 
„Cel je" , k e r je r eke l , da se i m a p isa t i p ra ­
v i lno po s lovenski „Zelje". 

Ne smejte se — če jo h ran im re l ikv i jo 
iz tretjega normalnega razreda , iu kada r po-
Btane W r e t s c h k o „verfassung-;treuer bisehof" , 
k a r mu ne bo ušlo, to sto j i , m u bom poslal 
v rekomandi ranem pismu 6no t eko a p rec r ta ­
n im C-om v besedi „Cel je" in B ko r i g i r an im 
„Ze l jem' . Z — v . 



Dopisi . 
I z M p o t l i i . f e N a v l n j « l < € » d o ­

l i n o 14. ju l i ja , l l z v . dopis.] Javen l i s t je 
zrcalo notranj ih čutov stranke. V tem zrcalu 
začeli so ee nam in našemu sve tu kaza t i 
. A b d e r i t i " , k a t e r i h „deutsche k u l t u r " name 
r a v a l Bem nekdaj op isat i . Tega dela sem re­
šen, k e r nj ih organ „Zdlier Z e i t u n g " — smeli 
ponos pr is i l j en ih ponemčencev, — rodi zdaj 
to l iko žlahtnega p loda, da ga je celo največ­
jemu aurovežu privržencu preveč. V štev. 56 
ima omenjeni listič zopet to l iko g rd ih , neote 
sanih izrazov, da se j ih za Boga vsak pošteni 
Nemec sramovat i , n j ih ustvarjenike pa z nami 
vred zaničevati mora . Sramujem se j i h ponav­
l ja t i , vprašam pa te „kulturtriigerje": A l i Rte 
r e s to l iko nezmožni, d a b i v poštenih i z raz ih 
p isa l i ? Smo Slovenci hudode ln ik i , če se pote­
gujemo za svoje p rav i c e? Ka j b i Btorili v i , da 
bi b i l i mi na vašem mes tu? Ne vprašam po­
nemčencev, ke r t i so v moj ih očeh manj ko t 
iivinče, katero se ne s ramuje i n ne taj i g la­
s o v od Bvojih staršev naučenih, — ampak p o-
š t e n e N e m c e : K a j je v vaših očeh človek, 
k i zataji BVOJO narodnost , k i se je sramuje — 
k i ne ubran i n jenih p r a v i c ? 

M ' s l i t e l i „Abderi t i " , d a s svojo Buro -
vestjo dokazujete, d a ste Nemci , da ste člani 
t istega naroda, ka te rega duševnemu zak ladu 
se svet uk l an j a ? S t e zmožni i zprev ide t i , da 
s k o z i t a način ce lemu nemškemu n a r o d u s r a ­
moto de la te? P r e d n o p a ošabno kričite 
„ d e u t B c h e r b o d e n , " vzemite v roke zgo­
dovino, a l i vprašajte poštene Nemce o tej 
s t v a r i , in prepričali se boste, da je t o laž. 
T a Bve t je s l o v e n s k a zemlja, in pošteni 
S l o v e n c i s e ne bodemo n ikda r s ramova l i 
od ločno kaza t i , d a b i v a narod naš s lovenski 
uže nad j e d e n t i soč i n d v e sto l e t t u . 

K C * o r l Š k « * g r a t 14. ju l i ja . [ Izv. dop.] 
N e k i tukajšnji g O B p o d s e j e po t rud i l p i sa t i v 
„N . F r . P r . B , k a k o sijajno „zaupuico" je dalo 
tukajšnje s l o v e n s k o prebiva lstvo odgospodarivšej 
ustavovernej s t r a n k ' , izvolivši g . \V ink le r ja za 
B v o j e g a z a s t u p n i k a v državnem zboru . P a če 
je oni gospod odkritosrčen, mora p r i zna t i , d a 
je narod W i n k l e r j a vo l i l , ker je on , živeč 
mej n j im, dela l z a narodov prospeh ; ka j tacega 
narod nij navajen od take gospode. Zato s i je to 
zapisa l g loboko, d a , morda Še p r e g l o b o k o 
v svoje hvaležno Brce i n svojo hvaležnost tud i 
dejanjsko pokaza l . N a r o d j e t o r e j v o l i l W i n -
k le r j a iz hvaležnosti z a njegova na rodna de la , 
n e za to , k e r je zadnj i Čas pomagal u s t a v o ­
vernej v lad i . P o s t a v i l i b i b i l i kakega svojega 
nemškega us tavaka , v i ustavoverc i , s t a v im , da 
b i n i t i j ednega g l asu ne vjel. D a b i b i l a t u ­
kajšnja narodna s t r a n k a strategično organizo-
v a n a , zmogla b i , v splošnem neredu pa j e 
ljudstvo dalo g lasove za g . VVinklerja, svojega 
starega pos lanca ; in to se tem ložje ra z l aga , 
pomislivši se, da ves t o vedenji W ink l e r j e v em 
v zadnj ih le t ih nij p rodr la mnogo mej VBO 
sel jake i n tako je o W ink l e r ju glas os ta l v 
obče precej neomadeževan. — D a » e ime ne 
ujema vselej z b i t s t vom, o tem daje dokaz 
najbolj takozvana „ustavoverna" s t r a n k a . Zove 
Be „liberalno", pa je uij bolj n e l ibera lne od 
nje, imenuje se „ustavoverno", p a nij večjega 
abso lut i zma, k a k o r se je kaza l z a njenega 
v ladanja . G . dopisnik pometite gnoj pre j izpred 
B v o j e veže, potlej pa le pridite pomagat tudi 
d r u g a m ! 

I s l . h a n t i v Bosn i 10. ju l i j a . [ I «v . 
dopis . ] B r a l i smo v novinah, d a je mesto 

C e l o v e c v lado prosi lo, da b i se garn iz i ja 
celovška pomnožila, i n da so Celovčanje p r i 
tej pr i l ik i željo i z r ek l i , da b i se slovenski polk 
št. 17 v t a namen odločil. 

Da l i e je b i lo v celovškem l istu rečeno, 
da , kakor se čuje, bode v lada skoraj gotovo 
Celovčane uslišala, in pešpolk št. 17, k a t e r i 
je sedaj v L i v n u , v Celovec premest i la. 

K o l i k o je na t em resničnega, mi nij znano, 
a vendar nas t a stvar j ako zanima, in bi radi 
uže skoraj i zvede l i kaj is t in i tega. A l i je mo­
reb i t i v I/ub l jnn i kaj znano o tej s t va r i ? (Ne 
dost i . L ' u b l i a n s k e m u županu, k i je t u d i za 
garnizono nrns i l , nij se hotelo nič eotoveera 
obl jubit i . Ur. ) M i smo se na novice take vrste 
uže tako navadi l i , da nobenej ?©fl ne ve ru­
jemo, kaj t i izkušnje so nas učile, dovolj učile, 
da nij na take govorice nič držati. 

T u v L i v n u smo ime l i pretečeni teden 
ve l i k i letni „pazar" a l i semenj, ka te r i je trajal 
od nedelje svetega P e t r a in Pav la začenši celi 
teden. B I je to jako zanimiv semenj, t a pa­
zar , k a k o r se tukaj zove. Imeli smo pr i l iko 
občudovati mnogovrstne izde lke orijentalne 
industri je in ob r tn i je. T u d i l judstva je bilo 
mnogo in mnogovrstnega. Prišli so prodajalci 
i n kupčevalci iz Sarajeva, C a r i g r a d a , iz 
A l b a n i j e , Ercegov ine , in največ iz bližnje 
Dalmaci je . 

K e r imam u?c ravno pero v r o k i , ne mo­
rem s i ka j , da ne b i omeni l dopisa iz L i v n a 
v „Slovencu", m i s l im , d a v zadnjej številki 
meseca jun i j a . Gospod pisatelj omenjenega 
dopisa piše, da Be je vojaško nabiranje tu v 
L w n u uže pričelo, i n da tukajšnje ženske, 
jokajoče se po k vo jakom vzetem sinu a l i b r a tu , 
naše posnemajo. A j a z ne vem, kje j e g . do­
p isn ik „Slovenčev" to „važno" novico vzel, k e r 
jo s t a k o gotovostjo naznanja. Zagotavljam 
vas, da t u v L i v n u i n sp loh v Bosn i n\j bilo 
še nikakoršnega vojaškega nabiranja , i n v l a d a 
š e n i k a k o r n e m i s l i tega koraka tako 
h i t r o s t o r i t i . Pač se oglašajo mladeniči bosan­
s k i za vs top v vojaške Š o l s k e zavode (Ca-
dettenscbulen e t c ) , a o k a k e m r e k r u t i r a -
n j i v smis lu avstri jske brambene postave nij 
še duha ne s luha. 

Dospod dopisnik „ S lovencev " , ako uže 
kaj pišete, pišite resnico, ne t ros i t e neres­
ničnih vesti j mej svet. 

Dal je se bere v omenjenem dopisu „Slo­
venca" , da Bošnjaki k svo j im narodnim ve3e 
l ica m vo jaku , a l i sploh tu jcu ne dovoljujejo 
vstopa. T o j e zopet laž. Mora l o b i vam g. 
dopisnik vendar znano b i t i , da so Jugos lovani 
uže od nekdaj k a k o r j ako gostol jubni narod 
znan i , k a r BO tud i v i s t in i , dasiravno v i na­
sprotno t r d i t e . A jaz s em ime l sam prilož­
nost, p r i takej narodnej vesel ic i kakor gost 
navzoč b i t i , k j e r sem b i l s pijačo in jedjo do­
bro postrežen, če tudi n i j sem „kolo" p l o 3 a l . 

T r i poročam vam torej gospodine dopis­
nice „Slovenca", da v bodoče, ako še kaj pi­
šete, kako resnično „rečete", saj pravite, da 
je Kran jec za vse dober, za udar i t p a naj ­
boljši ! 

Domače s t va r i . 
— ( N e m š k u t a r s k o š č u v a n je . ) O r ­

gan propalega renegata Dežmana „črnega k a n ­
d i da t a " i n pa p l a č a n e g a političnega nem-
škega agi tator ja v našej slovenskej deželi 
Kal tenegger ja , „Laibacher T a g b l a t t " ne neha 
hujskat i i n ščuvati zoper našo slovensko na ­
rodno s t ranko . V zadnjem l i s tu m u je nov 
povod perfidnega ščuvanja zoper narodno 

stranko ta žalostni dogodek, d a so b ' r e n e k i 
surovi fantalinje (najbrž k u p l j e n i od k a c i h 
„Tagblattovih - n e m š k u t a r j e v v K r a n j i 
ali od b l i zu tam) kamenje metal i n a Kran j ce , 
k i so se po noči zadnjo nedeljo i/. K a m n i k a vo­
z i l i . T a c ih surovežev premore vsaka dežela neka j . 
T u d i N e m c i jih imajo mej soboj na cente. L e 
berito na pr . izvrstne povesti Jeremi jasa G o t t -
belfa i z nemškega okra ja Be rnskega v &vaic i , 
k i ie najbolj omikan okra j nemštva, p i boste 
videli , da so mej N e m c i ob nede l iah ravno 
tak i poboji in t i k i ekcesi — „vaterliindische" 
jih zoveio — mej kme t sk im i fant i , ko t p r i 
nas. M i take ekcese zmirom obžalujemo, m i 
svarimo l judi pred nj imi , in na^e duhovenstvo, 
n*3e narodno omikanstvo , naše novinarstvo 
želi i n govor i , da b i se odprav i l i . P rav Dež­
mana renegata per f i l i j a , potlej nevednost ter 
nemška hudob i ja i n z l o b a njegovih iz nem­
ške t u j i n e v L jubl jano naročenih, udinjanih 
in pr i tepenih plačanih n e m š k i h pisačev 
n e s r a m n o s t je torej, če take obžalovanja 
vredne ekscese nam, narodnej s t rank i in n a ­
rodnemu novinarstvu pišejo v slabo in v od­
govornost ! Če je kdo odgovoren, da v naSej 
deželi nij uže več omike , HO odgovorni le re -
negatje, nemškutarji in t i s t i usi l j iv i p r i van-
drani „ustavoverni" agitatorj i Nemc i , k i , kako r 
je ondan „Tagespost" prav dobro povedala, 
le svoje o s o b n e ž e l j e mej nami iščejo i z ­
polnit i s i , in nas v ku l t i v i ran j i našega naroda 
na narodnej podlogi l e zavirajo in in t r i g i ra j o ! 

— ( V a l v a z o r j a ) je izšel 61. zvezčifi, 
obsegajoč nadaljevanje letopisa k ran jske dežele. 

— ( M a t u r o ) n a l jubl janskej vel ikei r e ­
a lk i je letos delalo 19 abituri jentov. Tr i j e so 
jo nared i l i z odl iko, 11 dobro in 5 j ih je palo 
na dva meseca. Popo lnoma nezre l tedaj nij 
b i l hihče. 

— ( P r o g r a m c. k r . v e l i k e r e a l k e 
l j u b l j a n s k e ) ima na čelu jako zanimiv sp i s : 
„ E t u d e s n r l e r o m a n f r a ni ; a i.s d u 
1 7 " e t d u 1 8 " s i e c l e " , ka te rega je v f ran­
coskem jez iku spisal prof. E m a n u e l v i t e z 
S t a u b e r ; obsega 36 strani j . Učiteljski zbor 
je štel poleg d i r ek to r j a 12 s ta ln ih profesorjev, 
2 izprašana sitplenta in 1 asistenta. Učencev 
bilo j e na zavodu v prvem semestru 302, V 
drugem 270 , mej ka te r imi je bi lo 9 W a l d -
herr i ev ih pitomčev i n 3 pr i va t i s t i . P o domo­
vini b i lo j ih je 99 iz L jub l jane , 85 8 K r a n j ­
skega, 63 i z drug ih dol i tavskib, 17 iz preko-
l i t avak ih dežel, 5 iz I tal i je , 1 iz E g i p t a ; po 
v e r i b i lo j e 268 r i m s k i h katoličanov in 2 
pravoslavna ; po mater inem j e z iku bilo je 135 
S l o v e n c e v , l l l N e m c e v ( ! ! ) , 4 Hrva t j e , 

3 Čehi in 17 V lahov . Mej Nemc i je se ve da 
mnogo tac ih , k i so po mate r i in očetu rojeni 
S lovenci , a sedanja politična s is tema naredi la 
je i z nj ih Nemce, a l i vsaj šla j im je na roko, 
da so se samovoljno prekrščevali iz domačinov 
v tujce. Znanstveni napredek p r i dijacih je 
jako ugoden : odličnih di jakov je v vseh raz­
r ed ih 16, p rv i red j i h ima 181, drugi red 4 2 , 
t r e t j i red 3 , ponavl jalno preskušnjo po počit­
n icah smejo de lat i 3 i n dva s t a ostala ne-
izprašana. Rea lka ima jako bogate pr i rodo-
pisne, prirodoslovne, kemiške, geografiške in 
knjižne zb i rke . "V poročilu beremo tudi , da 
je slovenščina samo „ r e l a t i v - o b l i g a t " in 
to v L jub l j an i , v sredi S loveni je ! Učili so se 
j e po ukazu učnega min is t ra samo t i s t i učenci, 
k a t e r i h starši so to posebe zahteva l i . Izmej 
učiteljev u m r l a sta letos dva, namreč profesor 
S t r e i t m a n i n prof. Koz ina , kp te r ih Be poročilo 
p r imerno spominja. Ubožni učenci dobil i so od 

file:///Vinklerja


podpornega društva za 391 gld. 86 k r . pod­
p o r e ; poleg tega bilo je še za 2218 g ld . 40 kr . 
štipendij, katere j e uživalo 1 !3 učencev. 

— ( J o s i p N o l l i ) , znnni l jubljanski r o ­
j a k naš, bivši ta jnik i n r e g i s s e u r „dramat ič-

nega d ruš tva " , pozneje član n a r u d n e hrvatske 
opere, a zda j član ital i janske v e l i k e opere v 
i ta l i janskem M i l a n u , nastopi l je v p r e t e k l e m 
mesecu tam v d v e h operah : „La F a v o r i t a " i n 
„11 T rova to re " v g lavnih ulogah 10 k ra t se 
B i j a j n i m vspehom. Iz pr ivatnega p i s m a povza­
memo k r i t i k e iz 3G brojev v M h a n u izhajajo­
čih novin, k i povdarjajo vse jednoglasno nje 
g o v lep in Bimpatičen glas in dobro šolo in 
m u obetajo sijajno carr iero. Vesel i nas, da 
moremo jav i t i to veselo vest o vspehu r o j a k a 
našega, in to v M i l anu , k i je prvo m e s t o Ita 
l i j e za umetnost petja in Bredišče italijanske 
o p e r e . I ta l i jansk i časniki, ka te r ih je tu došlo 
n a n j e g a sorodnike več, govore v t a c i h bese 
d a h njegovo Blavo: Can ta e fraseggia bene. 
E ben addentro nei segreti de l i ' arte del i ' 
c a n t o . E b b e dei momenti fel icissimi e fu applau-
d i t o . E b b e cortese accogl ienza e Beppe farsi 
app laudire . F u applaudito. L a B u a voce e 
buona, b u o n a l a sua scuola. H a voce abba-
B t a n z a be l la . Eccel lente, applaudito con gran 
calore e meri tamente. Be l l i s s ima voce di ba 
r i t o n o . P res tante e b ravo bar i tono, che ha 
muner i p e r fare una br i l lante carr iera. Piat i jue, 
h a be l l iss imi mezzi vocali e buona scuola. Can 
tante provet to ne 11' a r te e fornito di e c c e l -
l e n t i m e z z i vocal i . Possiede voce robusta, v i ­
h r a t a e d e s t e s a , i l successo s u o e una larga 
promessa BUI SUO avvenire artist co. H a ottima 
voce e b u o n a scuola. H a bel la e sonora l a 
voce. Dispone d un organo buono e fu a p p l a u ­
d i t o . L " e r o e della s e r a t a f u i l N o l l i (v T ro ­
vatore) a l q u a l l si fece r ipetere V a r i a , ha ott imi 
m e z z i vocal i . Contr ibui a l buon esiato dello 
epettacolo. II puhlico fece grandi feste agl i 
a r t i s t i . T u t t i festeggiatt issimi. F u moltissimo 
applaudi to e dovette r ipetere l a romanza. H a 
f a t o u n paBso da g igante , che bel la , n i t i , da 
e robusta voce, fragorosi applausi , splendido 
avvenire. l l ipor to u n v e r o trionfo, e dovette 
r ipetere f ra entusiastici applausi V a r i a . F u 
festeggiato. Buona voce ed eccelente metodo. 
U n a r t i s ta com endevole, gusto buono, buona 
voce ed intell igenza, i t d . 

— ( O d p u s t ) je v z e l višje sodnije pred­
sednik g. W a s e r , znani „prijatelj Slovencev", 
z last i p a Kranjcev, i n šel v kope l l iadegund. 

— ( I z K o B t a n j e v i c e ) se piše„Slov. u , 
da je 8. t. m. t am b i va l knezoškof dr. Po -
gačar, i n da ga je l judstvo slovesno sprejelo. 
D o p i s n i k p r a v i : „Nij j e bilo hiše, k i ne b i s i 
b i l a preskrbe la zelenja, uij je bi lo, ka tera ne 
b i b i l a razsvet l i la . T u d i krog mesteca vijoča 
se K r k a je morala k svečanosti pripomoči. 
Naši fantje, pevci, pod vodstvom gosp . ka ­
p lana so n a m napravi l i nenavadno veselje. N a ­
r ed i l i so i z čolnov ladijo, nosečo razsvit l jene 
Črke J . P . , šli sami vanjo, ter z milo done 
čim glasom vštric farovžu gori in doli počasno 
se pomikajo prepevali krasne slovenske p e s n i 
na čast visokemu gospodu. V Kostanjev ic i zdaj 
ne govori nihče o drugem, nego o v o l i t v i 
i n l epem večeru 7. ju l i j a . V s e je navdušeno 
z a S loveni jo — vse za vero in našega višjega 
past i r ja . Za to rečem b r e z s k r b i : Kostanjevica 
j e za našo reč pr idobl jena z a v s e l e j . Zastonj 
bode VBak upor nasprotne s t ranke. Ka j t i mno­
g im , pre j s lepim, so se zadnja leta oči odprle. 
L jud j e so j e l i ve l iko i n z veseljem č i t a t i , 

n a r o d n j a k i delajo neumorno, kar j e pa še 
manjkalo, to je s tor i la navdušenost zadnjih 
dnij — in nemškutarija je pokopana — po­
kopana, da n ikdar več ne v s t ane ! " 

— ( S t r e l a ) je užgala 9. t. m . prot i 
8. u r i i od Jakuba Žigona v Zalogu b l i zu Po -
stonje, k i je tud i pogorel. Škode jo 500 gobi. 

— ( V e l i k p o ž a r . ) Piše se nam iz Ptuja 
15. j u l i j a : V nedeljo 13 . t. m. okolo 10. ure 
zvečer nastal je v eno uro od tu ležečej vasi 
Dornavi ogenj, t e r vpepeli l 35 gospodarjem 
vsa nj ihova poslopja. K e r je ogenj nasta l 
h i t ro , BO ljudje komaj življenje BI rešili. Živež 
in ob l eka s ta j im pogorela večinoma, tako, da 
sedaj n i t i najpotrebnejšega ž.veža i n obleke 
nemajo. Večina pogorelcev nij b i la zavarovana. 
L judje so res v s t ga obžalovanja vredni . Od 
tu so j m posluh nekater i usmii jenci živeža in 
obleke. Naj BO naši sosedje usmili jo t eh re­
veže v. K d o r h i t ro da , dvakra t d a . — Našim 
posestnikom pa ne moremo zadost i dopo­
vedati; naj vsak svoja poslopja prot i požaru 
z a v a r u j e . 

— ( P o p r a v e k . ) V včerajšnjem članku 
v 13 . v rs t i spredaj naj Be bere „kladivo" na 
mestu »nakovalo". 

Pri Slona i Scbar inger iz Duna ja . — W e b e r 
iz T r s t a . — Oberste iner iz Go r i c e . — Štefan, V i t r i c h 
iz Z ag r eba . — Vat ter iz Duna ja . — Terbuhov ič , 
Bador u G r adca . 

P f l M o l i A n : P o p e r iz Duna ja . — Lederer , 
pL Pa lbe r iz G r a d c a . — O i i d o r k a iz Idrije. — E r k e r 
iz K o č tvja. — U r a n č iz Iteke. 

P r i H> N t r i J M k e i i i c c a u r j u : Feržič iz S avn i ce . 
— BOIILŠ iz Dunaja . 

Pr i b H V H m k e i u d v o r n i Schul lor iz T r a t a . 
— V a t o v e c iz Materi je . — Fran ič i z l t oke . 

Dunajska borza IG . julija. 
( Izvirno telegraiičuo poroči lo. ) 

notni d r i . Uolg v b a n k o v c i h . . 66 gld. 75 kr. 
inotni dri. dolg v s i e b i u . . . 68 • SO 

, 78 n 40 _ 
1860 dri. posojilo . . . . . . 126 ft 20 
Akcije narodne banke . . . . 827 n — 

• 50 
75 

tfapoL, 9 20 
48 

)riavne marke . E6 1* 70 • 
štev. 9 1 7 4 . ( 3 1 5 -

Razglas. 

Jttazne vesti . 
* ( D i j a š k i p o t n i l i s t i v R u s i j i . ) 

Od početka tega meseca ima na R u s k e m vsak 
tamošnji dijak poseben potni list v o b l i k i kuj i 
žice, v katerej je ime dotičmka in odredbe o 
ponašanju. Z a potn i list mora vsak d i jak p l a ­
čati 5 kopejk. 

* ( V o l i t e v O f e n h e i m o v a . ) Iz S u 
čave v Bukov in i se v „Politik" piše, k a k o je 
bi l tam znani Ofenheim voljen. Popis zelo res 
spominja na vol i tev Hočevarjevo in Kecl jevo. 
Dop isn ik p r a v i : „Mesta Sučava iu Seret sta 
po večini judovska . Skoz štirnajat dni pred 
volitvijo Brno ga p i l i , še mene so povab i l i , če 
prav nijsem voli lec. P o krčmah je bilo vse 
zastonj, nihče nij delal , k a r jedli pa p i l i so, 
na račun — Ofenheima. P o vogl ih so nab i t i 
p l aka t i z nap i s i : „lloch O fenhe im! " K o je 
bil Ofenheim voljen, j e prišel v Sučavo. Judje 
v svojih dolgih suknjah so ga slovesno s p r t -
j e l i i n „hoich!" vp i l i . P r i z o r je b i l j ako sme ­
šen. Zvečer je b i l a bak l j ada . Ofenheim se je 
p r ikaza l in bogat jud poleg Ofenheima stoječ 
je z balkona zak l i c a l : „Sreit'd h o i c h ! morgen 
geht ein extrazug nach Odebeste u m vveiu." 
N a to zopet navdušeno „hoich!" vpitje, potem 
pa so šli zopet p i t na račun novoizvoljenega 
poslanca. 

* ( B l a g o c a r j a I v a n a G r o z n e g a . ) 
Iz mesta Vjazme, v guberni j i Smolensk, j av ­
ljajo „Moskovskim l u s k i n i nov inam" dne 5. t. 
m . sledečo zanimivost : „Nedavno p n s e l je v 
Vjazmo jeden P r u s , po imenu F i l i n e r . Šel je 
k prvim trgovcem v mestu , Ku j t a r e v emu iu 
Neronovemu, ter j i m o d k r i l skr ivnost , da ima 
on neko staro izjavo, v katerej je jasno iu 
določno napisano, da je v Burni mej vasema 
Soloviči in Borc i v okraju vjazmanskem zako­
pano blago carja Ivana Groznega. Blago da 
Bestoji od dveh z lat ih poukva , jeduega z latega 
križa 80 funtov teskega i u druge zlatnine i 
srebrnine v v iednost i 44 mili jonov rubi jev. 
V sled tega so napravi l i F i l i ne r , Kusturev in 
Neronov pogodbo, v katere j so se obvezali , 
da bodo dan blago i zkopat i i n g a onda mej 
soboj jednako razdel i l i . K e r je pa zemljišče, 
na kojem je blago zakopano, župnikovo v S u -
lovičih, obvezala se je ona troj ica, da bode 
dala župniku nagrado 15 odstotkov vsega, kar 
se na j i e . Zdaj izkopava blago na sto l judi it 
mesta Soloviči in B o r c i , a l i doslej so najdem 
samo dve z lat i podkvi. P reb iva lc i cele okolice 
hodi jo na mesto izkopavanja, da vidijo čudo 

Pr ihodnj i ponedeljek, <lai«'» 21 . j u l i j a 
t. 1. d o p o l u d n e ob 11. u r i b o d e p r i m e s t n e m 
m a g i s t r a t u očitna dražba z a r a d o d d a j e 1 4 0 
Bežnjev, 22 palcev d o l g i h , I tu l tov i l i d r v . 

Mestni magistrat v Ljubljani, 
dne 11. ju l i j a 1879 . 

Izdarejj m uredn ik Jos ip J u r č i č . 

T u j c i . 
16. julija: 

K v r o p a i K i t i u s k i iz Dunaja . — K o r d a s c l 
iz Gradca. — Fischer iz Prago . 

Učiteljske službe. 
U o v o m školskom k o t a m j e s u i zprazn jene s le ­

dečo B lužbe : 
1. učitelja III. vrste, n a j ednoraz redno j Sko l i 

u B r e z o v i c i , sa s l o v e n s k i m učnim j e z i k o m ; 
2. učitelja III. vrste n a j odnoraz redno j školi u 

T a t r e h , sa B lovensk im učuim j e z i k o m ; 
3. učitelja III. vrsto n a j ednoraz redno j škol i u 

K u k a v e u , sa h r v a t sk im učnim j e z i k o m ; 
4. pudučitel ja n a t rorazredno j mužkoj škol i u 

K a s t v u , Ba h r v a t s k i m učnim j e z i k o m ; i 
5. učiteljico 111. vrsto n a j ednoraz redno j žen­

sko j školi u J e l š a n a l i sa B lovonsk im učnim j e ­
z i k o m . 

S a o v i m i službami su sdružoni dohodc i u teme ­
l jeni zemal jsk im z a k o n o m za Istru od 3. n o v e m b r a 
1874. odnosno od 10. d e c e m b r a 1878, po ko j em d n i , 
k o j i trnžo za podeljmijo proBiti , i m a d u redno d o k u ­
ment i rano molbonice , a k o s u j u rne u službi, t r a g o m 
predpostav l jene oblast i , a k o još te no BIUŽO, r a v n i m 
putem do U V ^ I I N U I 1 . JJ - . n a o v o c. k. 
ško l sko vjeće odpremit i . ( 307—3 ) 

C. k. kotarsko školsko vjeće Voloska, 
dnč 7. j u l i j a 1879. 

Rudokopi 
a pogodiščino in p o m o d n i l r f d obč tako j de la v 
Lepav ina -Soko lovačke in p r e m o g o k o p u . D e l a v c i , k i 
iščejo dola, obrnejo naj so dO r u d a r s k e g a o s k r b n i -
š tva Bta jorsko-brvatskega r u d o k o p a z a svetl i p r e m o g 
v Lupav in i , pošta S o k o l o v a c n a H r v a t s k e m . 

K i i d o k o p i so n a Z a g r e b š k o Zakanv jake j že ­
leznic i . (317—1) 

R u d a r s k i o s k r b n i k : (»ahrijel Podeschvva. 

Slovenske knjige. 
T r i uredništvu „Slovenikega N a r o d a " s e 

dobe in na pismeno željo tud i pro t i poštnemu 
povzetju p o š i l j a j o naročevalcem sledeče slo­
venske kn j i g e : 

1. Doktor Zober'*, or ig inalen s lo-
vensk roman od J . Jurčiča. Cena GO k r . 

2. „Kaliforuske jw vesti*' o d B r e t 
l l a r t e - a . Cena 50 k r . 

3. „Tugomer", t ragedi ja v 5. de janj ih . 
Sp isa l J . Jurčič. C e n a GO k r . 

4. ,,iVV« Zeri n ja/t", i zv i ren r o m a n . S p i ­
sal J anko K r s u i k . C e n a GO k r . 

5. „Župnik Wakejleldski". Sp i sa l 
Ol iver Go ldsmi th . I z angleščine pos loveni l 
Janez Jesenko. Cena 1 g ld . 

G. „Mej dvema stoloma", i zv i ren 
roman. Sp i sa l J . Jurčič. C e n a 50 k r . 

L a s t n i n a i n t isk „Narodne t i s k a r n e " . 


